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Wirklich stolz bin ich heute, schaut mal her ihr lieben Leute,  
ich grinse euch mal ganz frech an und zeig’ euch meinen Wackelzahn. 
Er wackelt fleißig hin und her, jeden Tag ein bisschen mehr, 
und wenn ich in den Apfel beiß’, dann hoff’ ich, dass er steckenbleibt. 
 
Yo soy tu hada, hada, cantando llego ya, entro de noche por tu ventana. 
Dann kommt die Zahnfee, die Zahnfee, nachts fährt sie durch den Schnee,  
kommt durch mein Fenster rein, im schönsten Mondenschein.   
 
Hoy con esta luna llena entraré por tu ventana, traigo una cosita buena ... 
 
Was ist denn los, er fällt nicht raus, ich denk’ mir gleich was Tolles aus,  
den Eltern will ich's gar nicht sagen, als erstes brauch’ ich einen Faden. 
Ich bind’ ihn an dem Zahne fest und an die Türklinke den Rest,  
dann knalle ich die Türe zu, der Wackelzahn fällt raus im Nu. 
 
Dann kommt die Zahnfee, die Zahnfee, nachts fährt sie durch den Schnee,  
kommt durch mein Fenster rein, im schönsten Mondenschein.   
Yo soy tu hada (die Zahnfee, die Zahnfee), cantando llego ya, 
entro de noche por tu ventana. 
 
Ich kann nicht schlafen heute Nacht, es ist so spannend, ich bin hellwach.  
Der Wackelzahn liegt unterm Kissen, wie sie aussieht, will ich wissen. 
Was bringt sie mir wohl nachts daher, ein Goldstück oder'n Teddybär,  
dann fallen mir die Augen zu, ich schlafe ein und träum’ in Ruh’. 
 
Y llega el hada, el hada, cantando llega ya, entra de noche por mi ventana. 
Yo soy tu hada, hada, cantando llego ya, entro de noche por tu ventana. 
Y llega el hada, el hada, cantando llega ya, entra de noche por mi ventana. 
 
Antes de la aurora yo ya me habré ido llevándome el diente que se te ha caído ... 
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